SPRINGFIELD M1 CARBINE FOLDING STOCK - CHOATE SPRINGFIELD
M1 CARBINE STOCK, PLASTIC BLK

Increases Grip Area For More Accurate Semi-Auto Shooting

Lightweight, DuPont Zytel® plastic stock folds out of the way for maximum

portability and compact storage. Ideal for close-quarter situations where

maneuverability is necessary. Pistol grip provides increased grip surface for

better control. Steel hinge housing and arm stand up to rugged use. Opens

easily and locks into place for sturdy support for conventional shooting. Closes —
by pushing detent release button on the hinge. All models include integral 1" W‘F_
swivels for mounting tactical slings and 1" recoil pad. Drop-in design requires A

no fitting.

Attributes

e Name: CHOATE SPRINGFIELD M1 CARBINE STOCK, PLASTIC BLK
e Manufacturer: CHOATE
e Product no.: 159300030
e Mfr. No.: 08-01-04

e Color: Black

e Make: Springfield

e Material: Plastic

e Model: M1 Carbine

¢ Style: Folding

¢ Delivery weight: 1.021kg
e UPC: 681920835547

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Springfield M1 Carbine Folding Stock
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr den Springfield M1 Carbine Folding Stock von Choate entschieden hast. Dieses Produkt
wurde flr verbesserte Portabilitat und Beweglichkeit entwickelt und ist ideal fir enge Situationen. Um deine
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch
und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Teile vor der Benutzung korrekt installiert sind.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehér um.

Halte den Schaft und die Feuerwaffe aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelmaRig den Schaft auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Uber ProduktRickrufe Gber die EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Verwende das Produkt immer gemafl den Anweisungen des Herstellers.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende den Schaft nicht, wenn er Anzeichen von Beschadigung oder UbermaBiger Abnutzung zeigt.
Stelle sicher, dass der Klappmechanismus vor der Benutzung einwandfrei funktioniert.

Uberpriife immer, dass der Schaft sicher verriegelt ist, bevor du schieRt.

Vermeide die Verwendung des Schafts bei extremen Wetterbedingungen, da dies die Leistung
beeintrachtigen kann.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass der Bereich frei von Hindernissen ist, wenn du die
Feuerwaffe mit dem Schaft verwendest.

Verwende nur kompatible Feuerwaffen, wie vom Hersteller angegeben (M1 passt nur fur Militarversionen;
passt nicht auf das Universal Carbine M1).

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

PN

Uberpriife die Komponenten: Stelle sicher, dass alle Komponenten enthalten und unbeschadigt sind.
Ausrichten des Schafts: Positioniere den Klappschaft gegen den Empfanger der Feuerwaffe.

Sichere Befestigung: Folge den Richtlinien des Herstellers, um den Schaft sicher zu befestigen.
Uberpriife den Verriegelungsmechanismus: Stelle sicher, dass der Schaft richtig einrastet, bevor du
fortfahrst.

Nutzung

1.

Falten des Schafts: Um den Schaft zu falten, driicke den Entriegelungsknopf am Scharnier und falte ihn
vorsichtig weg.

Entfalten des Schafts: Um den Schaft zu entfalten, ziehe den Schaft nach aulien, bis er einrastet.
Anpassung fiir Komfort: Stelle sicher, dass der Schaft auf dein Komfortniveau eingestellt ist, um
optimale Kontrolle zu gewahrleisten.

. SchieBposition: Halte beim Gebrauch einen festen Griff am Pistolengriff fir bessere Kontrolle.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge den Schaft gemaR den lokalen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.

¢ Verbrenne den Schaft nicht, da dabei schadliche Substanzen freigesetzt werden kénnen.
¢ Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wenn diese in deiner Region verflugbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die
auf der Produktverpackung oder der offiziellen Website angegeben sind.



Springfield M1 Carbine Folding Stock Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Springfield M1 Carbine Folding Stock by Choate. This product is designed for
enhanced portability and maneuverability, making it ideal for closequarter situations. To ensure your safety and
the safety of others, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that all parts are correctly installed before use.

Always handle firearms and accessories with care.

Keep the stock and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the stock if it shows signs of damage or excessive wear.

¢ Ensure the folding mechanism is functioning properly before use.

¢ Always check that the stock is securely locked in place before firing.

¢ Avoid using the stock in extreme weather conditions, as this may affect its performance.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of obstructions when using the firearm
with the stock.

¢ Use only compatible firearms as specified by the manufacturer (M1 fits military issue only; will not fit the
Universal Carbine M1).

Instructions for Installation and Usage

Installation

. Check Components: Ensure all components are included and undamaged.

. Align the Stock: Position the folding stock against the firearm’s receiver.

. Secure Attachment: Follow the manufacturer’s guidelines to attach the stock securely.

. Check Locking Mechanism: Ensure the stock locks into place properly before proceeding.

H W N

Usage

1. Folding the Stock: To fold the stock, push the detent release button on the hinge and gently fold it
away.

2. Unfolding the Stock: To unfold, pull the stock outwards until it locks into place.

3. Adjusting for Comfort: Ensure the stock is adjusted to your comfort level for optimal control.

4. Shooting Position: When in use, maintain a firm grip on the pistol grip for better control.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding plastic waste.
¢ Do not burn the stock, as it may release harmful substances.
¢ Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided
on the product packaging or the official website.



Instrucciones de Seguridad para la Culata
Plegable Springfield M1 Carbine

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Plegable Springfield M1 Carbine de Choate. Este producto estd disefiado para
mejorar la portabilidad y la maniobrabilidad, lo que lo hace ideal para situaciones de combate cercano. Para
garantizar tu seguridad y la de los demds, por favor, lee y sigue cuidadosamente estas instrucciones de
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que todas las partes estén instaladas correctamente antes de usar.

¢ Siempre maneja las armas de fuego y sus accesorios con cuidado.

Mantén la culata y el arma fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente la culata en busca de signos de desgaste o dafio.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.
¢ Usa siempre el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No uses la culata si muestra signos de dafio o desgaste excesivo.

¢ AsegUrate de que el mecanismo de plegado funcione correctamente antes de usar.

e Siempre verifica que la culata esté bloqueada en su lugar de manera segura antes de disparar.

e Evita usar la culata en condiciones climaticas extremas, ya que esto puede afectar su rendimiento.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de que el drea esté libre de obstrucciones al usar el arma con la
culata.

¢ Usa solo armas compatibles segln lo especificado por el fabricante (el M1 es solo para uso militar; no se
ajustard al Carabina Universal M1).

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

Verifica los Componentes: Asegurate de que todos los componentes estén incluidos y sin dafos.
Alinea la Culata: Coloca la culata plegable contra el receptor del arma.

Asegura la Sujecidn: Sigue las pautas del fabricante para sujetar la culata de manera segura.
Verifica el Mecanismo de Bloqueo: Asegurate de que la culata se bloquee en su lugar correctamente
antes de continuar.

PN

Uso

1. Plegar la Culata: Para plegar la culata, presiona el botén de liberacién del detente en la bisagra y pliega
suavemente hacia atras.

2. Desplegar la Culata: Para desplegar, tira de la culata hacia afuera hasta que se bloquee en su lugar.

3. Ajustar para Comodidad: Asegurate de que la culata esté ajustada a tu nivel de comodidad para un
control éptimo.

4. Posicién de Disparo: Cuando esté en uso, mantén un agarre firme en el agarre tipo pistola para un
mejor control.



Instrucciones de Eliminacion
¢ Desecha la culata de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plasticos.

¢ No quemes la culata, ya que puede liberar sustancias nocivas.
e Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta la informacién de contacto del fabricante
gue se proporciona en el empaque del producto o en el sitio web oficial.



Instructions de Sécurité pour la Crosse Pliante
Springfield M1 Carbine

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse pliable Springfield M1 Carbine de Choate. Ce produit est congu pour offrir une
portabilité et une maniabilité accrues, ce qui le rend idéal pour des situations de proximité. Pour garantir votre
sécurité et celle des autres, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que toutes les pieces sont correctement installées avant utilisation.
Manipulez toujours les armes a feu et les accessoires avec soin.

Gardez la crosse et I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la crosse si elle présente des signes de dommage ou d'usure excessive.

Assurezvous que le mécanisme de pliage fonctionne correctement avant utilisation.

Vérifiez toujours que la crosse est bien verrouillée en place avant de tirer.

Evitez d'utiliser la crosse dans des conditions météorologiques extrémes, car cela peut affecter ses
performances.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone est dégagée d'obstructions lors de
I'utilisation de I'arme avec la crosse.

Utilisez uniqguement des armes compatibles spécifiées par le fabricant (M1 convient uniqguement aux
modeles militaires ; ne convient pas a la carabine Universal M1).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation
1. Vérifiez les Composants : Assurezvous que tous les composants sont inclus et non endommagés.
2. Alignez la Crosse : Positionnez la crosse pliable contre le récepteur de I'arme.
3. Fixez la Crosse : Suivez les directives du fabricant pour attacher la crosse en toute sécurité.
4. Vérifiez le Mécanisme de Verrouillage : Assurezvous que la crosse se verrouille correctement en
place avant de continuer.
Utilisation
1. Pliage de la Crosse : Pour plier la crosse, appuyez sur le bouton de déverrouillage sur la charniére et
pliezla doucement.
2. Dépliage de la Crosse : Pour déplier, tirez la crosse vers |'extérieur jusqu'a ce qu'elle se verrouille en
place.
3. Ajustement pour le Confort : Assurezvous que la crosse est ajustée a votre niveau de confort pour un
contréle optimal.
4. Position de Tir : Lors de |'utilisation, maintenez une prise ferme sur la poignée pistolet pour un meilleur

controle.



Instructions de Mise au Rebut
¢ Disposez de la crosse conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques.

* Ne brlllez pas la crosse, car cela peut libérer des substances nocives.
* Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact
du fabricant fournies sur I'emballage du produit ou sur le site Web officiel.



Istruzioni di Sicurezza per il Calcio Pieghevole
Springfield M1 Carbine

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Pieghevole Springfield M1 Carbine di Choate. Questo prodotto & progettato per
una maggiore portabilita e manovrabilita, rendendolo ideale per situazioni di combattimento ravvicinato. Per
garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutte le parti siano installate correttamente prima dell'uso.

Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura.

Tieni il calcio e I'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali richiami di prodotto attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.
Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il calcio se mostra segni di danno o usura eccessiva.

Assicurati che il meccanismo di piegatura funzioni correttamente prima dell'uso.

Controlla sempre che il calcio sia bloccato saldamente in posizione prima di sparare.

Evita di utilizzare il calcio in condizioni meteorologiche estreme, poiché cio potrebbe influire sulle sue
prestazioni.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che I'area sia libera da ostacoli quando usi I'arma
con il calcio.

Utilizza solo armi compatibili come specificato dal produttore (M1 si adatta solo a modelli militari; non si
adatta alla Carabina Universale M1).

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione
1. Controlla i Componenti: Assicurati che tutti i componenti siano inclusi e non danneggiati.
2. Allinea il Calcio: Posiziona il calcio pieghevole contro il ricevitore dell'arma.
3. Fissa I'Attacco: Segui le linee guida del produttore per attaccare il calcio in modo sicuro.
4. Controlla il Meccanismo di Blocco: Assicurati che il calcio si blocchi correttamente in posizione prima
di procedere.
Uso
1. Piegare il Calcio: Per piegare il calcio, premi il pulsante di rilascio del detent sul cardine e piegalo
delicatamente.
2. Srotolare il Calcio: Per srotolare, tira il calcio verso I'esterno fino a farlo bloccare in posizione.
3. Regolazione per il Comfort: Assicurati che il calcio sia regolato al tuo livello di comfort per un controllo
ottimale.
4. Posizione di Tiro: Quando in uso, mantieni una presa salda sull'impugnatura a pistola per un miglior

controllo.



Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il calcio in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica.

* Non bruciare il calcio, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
¢ Considera le opzioni di riciclo se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite sulla confezione del prodotto o sul sito ufficiale.



Instrukcje bezpieczenstwa dla kolby sktadanej
Springfield M1 Carbine

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér kolby sktadanej Springfield M1 Carbine od Choate. Produkt ten zostat zaprojektowany z
myslg o zwiekszonej przenosnosci i zwrotnosci, co czyni go idealnym do sytuacji w bliskim kontakcie. Aby
zapewni¢ bezpieczehstwo sobie i innym, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze wszystkie czesSci sg poprawnie zainstalowane przed uzyciem.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami ostroznie.

Przechowuj kolbe i bron z dala od dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj kolbe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate UE.
Uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie uzywaj kolby, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub nadmiernego zuzycia.

¢ Upewnij sie, ze mechanizm sktadania dziata prawidtowo przed uzyciem.

e Zawsze sprawdzaj, czy kolba jest pewnie zablokowana na miejscu przed strzelaniem.

¢ Unikaj uzywania kolby w ekstremalnych warunkach pogodowych, poniewaz moze to wptyngé na jej
wydajnos¢.

e Badz Swiadomy otoczenia i upewnij sie, ze obszar jest wolny od przeszkéd podczas uzywania broni z
kolba.

o Uzywaj tylko kompatybilnych broni, jak okreslit producent (M1 pasuje tylko do wersji wojskowej; nie
pasuje do karabinu Universal M1).

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

Sprawdz komponenty: Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg dofaczone i nieuszkodzone.
Wyréwnaj kolbe: Umies¢ sktadang kolbe w poblizu odbiornika broni.

Zabezpiecz mocowanie: Postepuj zgodnie z wytycznymi producenta, aby pewnie przymocowac kolbe.
Sprawdz mechanizm blokujacy: Upewnij sie, ze kolba prawidtowo blokuje sie na miejscu przed
kontynuowaniem.
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Uzytkowanie

1. Sktadanie kolby: Aby ztozy¢ kolbe, nacisnij przycisk zwolnienia detentu na zawiasie i delikatnie ja ztdz.

Rozktadanie kolby: Aby roztozy¢, pociggnij kolbe na zewnatrz, az zablokuje sie na miejscu.

3. Dostosowanie dla komfortu: Upewnij sie, ze kolba jest dostosowana do twojego poziomu komfortu dla
optymalnej kontroli.

4. Pozycja strzelecka: Podczas uzycia utrzymuj mocny chwyt na uchwycie pistoletowym dla lepszej
kontroli.

N



Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj kolbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw plastikowych.

¢ Nie pal kolby, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.
* Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne w twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu produktu lub na oficjalnej stronie internetowe;.



Springfield M1 Carbine Folding Stock
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Choaten Springfield M1 Carbine Folding Stock tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan kuljetettavuutta ja liikkuvuutta, mika tekee siita ihanteellisen Iahitaistelutilanteisiin.
Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleisohjeet turvallisuudesta

e Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kasittele aina aseita ja tarvikkeita varovasti.

Pida pera ja ase lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti pera mahdollisten kulumis tai vaurioitumerkkien varalta.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Kayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Al3 kayta peraa, jos siind on vaurioita tai liiallista kulumista.

Varmista, etta taittomekanismi toimii oikein ennen kayttéa.

Tarkista aina, etta pera on tukevasti lukittu paikalleen ennen ampumista.

Valta peran kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, silld tdma voi vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta alue on esteetdn, kun kaytat asetta peran kanssa.

Kayta vain yhteensopivia aseita, kuten valmistaja on maarittanyt (M1 sopii vain sotilasversioon; ei sovi
Universal Carbine M1:een).

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Tarkista komponentit: Varmista, etta kaikki komponentit ovat mukana ja vahingoittumattomia.
Aseta pera paikalleen: Aseta taitettava pera aseen vastaanottimen viereen.

Varmista kiinnitys: Noudata valmistajan ohjeita kiinnittdaksesi peran tukevasti.

Tarkista lukitusmekanismi: Varmista, etta pera lukittuu paikoilleen oikein ennen jatkamista.

el

Kaytto

1. Peran taittaminen: Taittaa perd, paina saranan vapautuspainiketta ja taita se varovasti pois.

Peran avaaminen: Avaa vetamalld peraa ulospain, kunnes se lukittuu paikalleen.

3. Mukauttaminen mukavuutta varten: Varmista, ettd pera on saadetty mukavuustasosi mukaan
optimaalisen hallinnan saavuttamiseksi.

4. Ammuntapositio: Kaytdn aikana pida tiukasti kiinni pistoilikahvasta paremman hallinnan
saavuttamiseksi.

N

Havitysohjeet

e Havita pera paikallisten muovijatteita koskevien saantojen mukaisesti.
e Ala polta pera3, silld se voi vapauttaa haitallisia aineita.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niita on saatavilla alueellasi.



Lisatietoja varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisdapua, viittaa valmistajan yhteystietoihin,
jotka on annettu tuotepakkauksessa tai virallisella verkkosivustolla.



Springfield M1 Carbine Folding Stock
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Springfield M1 Carbine Folding Stock fran Choate. Denna produkt ar designad for dkad
portabilitet och mandvrerbarhet, vilket gor den idealisk for situationer pa nara hall. For att sakerstalla din
sakerhet och andras, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

o Se till att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

Hantera alltid skjutvapen och tillbehér med férsiktighet.

Hall stocken och skjutvapnet utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet stocken for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.
Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Anvand inte stocken om den visar tecken pa skada eller dverdrivet slitage.

¢ Kontrollera att fallmekanismen fungerar korrekt innan anvandning.

e Kontrollera alltid att stocken ar ordentligt Iast pa plats innan du avfyrar.

e Undvik att anvanda stocken i extrema vaderforhallanden, eftersom detta kan paverka dess prestanda.

 Var medveten om din omgivning och se till att omradet ar fritt fran hinder nar du anvander skjutvapnet
med stocken.

e Anvand endast kompatibla skjutvapen som specificerat av tillverkaren (M1 passar endast militarutgavan;
passar inte Universal Carbine M1).

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installation

1. Kontrollera Komponenter: Se till att alla komponenter ingar och &r oskadade.

2. Justera Stocken: Placera den fallbara stocken mot skjutvapnets mottagare.

3. Sakra Fastet: Folj tillverkarens riktlinjer for att fasta stocken ordentligt.

4. Kontrollera Lasmekanismen: Se till att stocken laser pa plats korrekt innan du gar vidare.

Anvandning

1. Falla Stocken: For att falla stocken, tryck pa frigéringsknappen pa gangjarnet och vik den forsiktigt bort.
2. Falla Ut Stocken: For att falla ut, dra stocken utat tills den I3ser pa plats.

3. Justera for Komfort: Se till att stocken &r justerad till din komfortniva for optimal kontroll.

4. Skjutstallning: Nar den anvands, hall ett fast grepp om pistolgreppet for battre kontroll.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera stocken i enlighet med lokala regler for plastavfall.
¢ Brann inte stocken, eftersom det kan frigéra skadliga amnen.
e Overvag atervinningsalternativ om det finns tillgéngligt i ditt omrade.



Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
anges pa produktférpackningen eller den officiella webbplatsen.



Bezpecnostni pokyny pro pazbu Springfield M1
Carbine Folding Stock

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pazbu Springfield M1 Carbine Folding Stock od spole¢nosti Choate. Tento produkt je
navrzen pro zvysenou prenosnost a manévrovatelnost, coz ho Cini idedlnim pro situace v tésnych prostorech.
Aby byla zajisténa vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich, peclivé si prectéte a dodrzujte tyto bezpeénostni

pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byly vSechny dily spravné nainstalovany pred pouzitim.

Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi a pfislusenstvim opatrné.

Udrzujte pazbu a palnou zbran mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte pazbu na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym organdm.
Sledujte informace o stazeni vyrobkd prostrednictvim platformy EU Safety Gate.
Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

* Nepouzivejte pazbu, pokud vykazuje zndmky poskozeni nebo nadmérného opotiebeni.

e Zajistéte, aby mechanismus skladani spravné fungoval pred pouzitim.

¢ Vzdy zkontrolujte, zda je pazba bezpecné zajisténa na misté pred strelbou.

 Vyhnéte se pouzivani pazby za extrémnich povétrnostnich podminek, protoZe to mdze ovlivnit jeji vykon.

¢ Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby byla oblast pfi pouzivani palné zbrané s pazbou volnd od
prekazek.

e Pouzivejte pouze kompatibilni palné zbrané, jak je uvedeno vyrobcem (M1 je urcen pouze pro vojenské
vydani; nehodi se pro Universal Carbine M1).
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace
1. Zkontrolujte komponenty: Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou zahrnuty a neposkozené.
2. Seradte pazbu: Umistéte sklddaci pazbu proti pfijimaci palné zbrané.
3. Zabezpecte pFipojeni: Postupujte podle pokyn{ vyrobce pro bezpecné pripojeni pazby.
4. Zkontrolujte zamkovy mechanismus: Ujistéte se, Ze pazba se spravné uzamkne na misté pred
pokracovanim.
Pouziti

1. Skladani pazby: Chceteli slozit pazbu, stisknéte tlacitko pro uvolnéni zdmku na zavésu a jemné ji slozte.

Rozkladani pazby: Chceteli rozlozit, vytahnéte pazbu ven, dokud se nezamkne na misté.

3. Nastaveni pro pohodli: Ujistéte se, Ze pazba je nastavena na vasi Groven pohodli pro optimalni
kontrolu.

4. Strelecka pozice: Pfi pouzivani udrzujte pevny Gchop na pistolové rukojeti pro lepsi kontrolu.

N

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pazbu v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se plastového odpadu.
* Nespalujte pazbu, protoze mdze uvolnit Skodlivé latky.



e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou ve vasi oblasti k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi pomoc se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené na obalu produktu nebo na oficidlnich webovych strankach.
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